Ypok 5. YpoBeHb lll.

B cnepywowen 6eceage Bbl yenbiwute «gli
italiani», YTO 03Ha4YaeT «MTanbAHLbI».

Ascolti questa conversazione.

Signor Foster, ma Lei parla veramente bene
I'italiano.

No, non penso. Ma e gentile da parte Sua
signora.

Ma si, il Suo italiano & molto buono.

Lei € molto gentile signora. Sa, l'italiano mi

piace molto e anche gli italiani naturalmente.

Viene spesso in Italia?

Non molto purtroppo. Ma sa, mia figlia e
sposata con un italiano...

E dove abita Sua figlia?

A Pisa.

Pisa €& una citta molto bella. E a Sua figlia
piace l'ltalia?

Si, Le piace molto, e poi parla italiano
meglio di me.

Tenepb npeanonoxmm, 4to Bol
pasroBapuBaeTe C XXEHLMHOMW, KOTOPYIO
TONbKO YTO BCTPETUIIN Ha BeYEepPUHKe.
Lei ricorda come si domanda

«Kto BbI no npoceccumn?»

Di che cosa si occupa?

La Sua amica risponde «5 yuntenbHuua».
Sono professoressa.

Kak myxxunHa ckaxert: «fl — negaror»?
Sono professore.

A KaK OH CKaxeT:
«5 ynpaBnsowmn 6aHkom»?
Sono direttore di banca.

A ynpaBnawowmn B aMepuUKaHCKOM
OaHkKe.
Sono direttore in una banca americana.

Domandi «B kakom 6aHke?»
In quale banca?

B CutnbaHke B MunaHe.
Alla Citibank a Milano.

Domandi «Fae HaxoauUTCA 3TOT BaHK?»
Dov’é questa banca?

OH Ha ynuue KoHpottu - Via Condotti.
E a Via Condotti.

Lei ricorda come si domanda
«OTKyna Bb1?».
Di dov'e Lei?

Come risponde che Lei é di Verona?
Sono di Verona.

Cnpocute ee — oHa Bbipocra B BepoHe?
E cresciuta a Verona?

Kak oHa ckaxeT «f Bblpocna...»?
Sono cresciuta...

A n mos cectpa...
lo e mia sorella...

MbI Bbipocnu B BepoHe.
Ascolti e ripeta: Siamo cresciute a Verona.

Ho cenyac s xuBy B Pume,
Ma adesso io abito a Roma,

a oHa xuBeT B LLiIBenuapun.
e Lei abita in Svizzera.

Domandi «Bawa cectpa xuBeT B
Wsenuapun?»

Sua sorella abita in Svizzera?
Abita in Svizzera Sua sorella?

[a, oHa Tam XXuBeT MHOrO ner.
Si, ci abita da molti anni.

OHa 3amyxeMm 3a WBenLapuem.
E sposata con uno svizzero.

OHun xuByT B XXeHeBe.
Abitano a Ginevra.

OHM XOTAT OCTaTbCs TaM Ha ANUTeNbHoOe
Bpems. Bbl CKaxXeTe «MHOro BpeMeHny.
Vogliono restarci molto tempo.

Lei ricorda come si dice
«Ee MyX He noOUT nyTewecTBOBaTb»?
A suo marito non piace viaggiare.

Tenepb nonpobynTte cCNPoCcUTb,
HpaBuTcsa nu ee cectpe LlBenuapus.
(la Svizzera)

A Sua sorella piace la Svizzera?



Dica: la, en o4eHb HpaBUTCA.
Si, le piace molto.

Come si dice
«HaBeCTUTb», OyKBanNbHO — KHaUTU».
Trovare.

A cobuparocb HaBeCTUTb ee 3aBTpa.
La vado a trovare domani.

A eny B LLIBenMuapuio Ha MmaluMHe 3aBTpa
yTPOM.

Vado in Svizzera domani mattina in
macchina.

CnoBo AnA «paHO» TO XXe camoe, YTO U
OISl KCKOPO».

Provi a dire «f1 ye3axato o4eHb paHO».
Parto molto presto.

A He xoTena 6bl nNpuexaTb NO34HO.
Non vorrei arrivare in ritardo.

A xo4y ocTaTbCs TaM Ha TPU OHA.
Voglio restarci per tre giorni.

Kak Bbl noxenaeTte el cyacTnuBoro
nyTun?
Buon viaggio!

MNMpeacraBbTe, 4TO Bl rOBOPUTE CO
3HaKoMomn o cBoeM bpare.

Lei Le domanda

«Yem Baw 6paTt 3aHuMaeTca?»

Di che cosa si occupa Suo fratello?

OH uHXeHep.
Ascolti e ripeta: E ingegnere.

Dica «MHXeHep».
Ingegnere.

OH paboTaeT B aMepUKaHCKOW KOMMaHUM.

Ripete la parola per «kkomnaHus».
Societa; una societa; societa.

Lei ricorda come si dice
«B aMepUKaHCKOM BGaHke»?
in una banca americana.

Come si dice «kkoMnaHus»?
Societa; una societa.

Adesso dica
«B aMepPUKaHCKON KOMMNaHUN».
in una societa americana.

OH uHxeHep.
E ingegnere.

B ogHOM amepnKaHCKOM KOMMaHUN B
MwunaHe.
In una societa americana a Milano.

Bbl nOoMHUTE, KaK cKa3aTb
«Bbl npuexanny», agpecyscb K My>X4nHe?
E arrivato.

Adesso provi a domandare
«Korga oH npuexan B UTanno?»
Quando ¢ arrivato in ltalia?

Come si dice «npownbin mecsay, / B
npowsiomMm mecsiue»?
Il mese scorso.

OH npuexan B NpoOWOM MecsiLe.
E arrivato il mese scorso.

Dica «HeT, mon 6paT npuexan B
npowsiom rogy B cheBpane».

No, mio fratello & arrivato I'anno scorso in
febbraio.

OH XeHaT Ha amepuKaHKe.
E sposato con un‘americana.

QH Bbipoc B CoeguHeHHbIX LLTaTax.
E cresciuto negli Stati Uniti.

Dica «Ho emy o4yeHb HpaBuTca Utanusa».
Ma gli piace molto I'ltalia.

Moemy GpaTy HpaBuTCcA
nyTewecTBOBaTb.
A mio fratello piace viaggiare.

Dica
«Ero ntanbsiHCKM 0O4YE€Hb XOPOLUUNY.
Il suo italiano & molto buono.

Dica
«Baw nTanbAHCKUN OYeHb XOPOLLUUNY.
Il Suo italiano € molto buono.

Bawa 3Hakomas xo4eT y3HaTb, rae Bbl
Hay4uJIUCb UTaNbAHCKOMY S3bIKY.



BoT Kak oHa cnpocuT:
«'pae Bbl Hayumnucb?»
Ascolti e ripeta «Dove ha imparato?»

Come si dice
«Bbl Bblyunnu», <kHayuMnucb»?
Ha imparato.

Ckaxwure:
«Bbl npuexanu», agpecysaicb K My>4mHe.
E arrivato.

Bbl Bblyunnun?
Ha imparato?

Come si dice
«'pae Bbl Bbly4Yunu ntanbAaHCKUN A3bIK?»
Dove ha imparato l'italiano?

A Bbly4un UTanbsaHCKUN A3bIK B
CoeaunHeHHbIX LWTaTax.
Ho imparato l'italiano negli Stati Uniti.

MocnywanTte ee oOTBET U NOBTOPUTE €rO.
Davvero!

Davvero — nogobHoO pycckomy
BblpaXXeHuIo:

«B camom pene? / NMpaBaa?»

CkaxwuTe: S BblyuYnn utanbAHCKUN A3bIK
B CoeanHeHHbIX LLTaTax.
Ho imparato l'italiano negli Stati Uniti.

Come si dice «B camom gene?»
Davvero?

OT1nnyHo nnu [loBonbHO Hennoxo!
Ascolti e ripeta «Niente male».
BykBanbHo Bbl roBopuTe:
«Hu4yero nnoxoroy.

Ckaxute: Hennoxo.
Niente male.

B camom gene?
Davvero?

Ecco come si dice

«Baw utTanbsAHCKMI 4OBONIbHO HEMJIOX».
Ascolti e ripeta

«ll Suo italiano non & niente male».

Dica: {1 Bbly4unn ntanbsaHCKUA A3bIK B
CoeaunHeHHbIX LUTaTax.
Ho imparato litaliano negli Stati Uniti.

M s yacTo npuesxar B UTanuio.
E vengo spesso in Italia.

Cnpocute ee, roBOpPUT SN OHa No-
AHIMUACKWN.
Parla inglese?

Lei risponda «[Ja, HEMHOro».
Si, un po’.

Bbl xoTuUTE cKa3aTb:

AHIMMNUCKUN A3bIK —He Nerkumn.

MoBTOpUTE CNOBO, O3HA4aKOLWee «NEerkun»:
facile

B camom gene?
Davvero?

Dica «nerkmmn».
facile

OH Henerkumn.
Non é facile.

Dica «51 Bbly4uuna aHrMMUCKUNA A3bIK».
Ho imparato l'inglese.

AHMMMNUCKUN A3bIK HE U3 JNerkux.
L'inglese non é facile.

He nerye, 4em nTanbAHCKUN.
Ascolti e ripeta: “Non € piu facile
dell'italiano”.

Heyxenn?
Davvero?

Dica «[a, 1 3Hato,...»

Si, so...

YTO aHMMUNCKNMN A3bIK — HeJTIerkumn.
che l'inglese non é facile.

OH coBceM Henerkun.
Ascolti e ripeta: Non e affatto facile.

Dica «coBepLUEeHHO», KCOBCEeM».
Affatto.

Dica «OH coBceM Henerkmm».
Non é affatto facile.



Baw utanbsAHCKMM OBONMBHO HENMoX.
Il Suo italiano non & niente male.

MNMpaspa?
Davvero?

«Korga Bbl Bbly4unnun aHrmMnUcKum
A3bIK?»
Quando ha imparato l'inglese?

MpownbiM neTom.
L'estate scorsa.

Kak 6b1 oHa cka3ana:
«B MpoLUSIoM mecsiue»?
Il mese scorso.

Mo# MmyX — nHXeHep.
Mio marito € ingegnere.

Mbi esgunu B CoeanHeHHble LTaTthl B
NpoLsioM roay.
Siamo andati negli Stati Uniti I'anno scorso.

Dica «51 Bbly4uuna aHrMMUCKUA A3bIK
Tam». Ucnonb3ynte «li».
Ho imparato l'inglese Ii.

Ho 3To 6bIno Henerko.
Ma non era facile.

9710 ObLINO coBceM He nerkuMm. Cnegurte
3a NOpSAAKOM CIoOB.
Non era affatto facile.

Come si dice «A Bbl, korga Bbl Bblyunnu
UTaNbAHCKUN?»
E Lei quando ha imparato l'italiano?

Dica: {1 Bbly4unn ntanbsaHCKUA A3bIK B
NpoLUSIOM roay.
Ho imparato l'italiano I'anno scorso.

Come si dice «B ochunce / Ha paboTe»?
In ufficio.

Domandi: Bbl roBopuTe Ha UTaNbAHCKOM
Ha paboTte?
Parla italiano in ufficio?

Risponda «HeT, He cnULIKOM 4YacTo».
No, non troppo spesso.

Dica «Kak xanb!»
Che peccato!

Tenepb npeanonoxum, 4to Bel B UTannm Ha
BeYepuHkKe u K Bam noaxoauT XXeHLWuHa.
Kak oHa ckaxer:

«Mo3BonbTe NpeacTaBUTLCA» ?

Permette che mi presenti?

OHa npogomkaeTt: MeHsa 30ByT
®dPpaHyecka bangw.
Mi chiamo Francesca Baldi.

OtBeTtbTe: A — [I)xxoH Beprep, pag ¢ Bamn
NO3HAaKOMUTbLCA.
Sono John Berger. Piacere di conoscerLa.

OTtkyana Bbl, cuHbop Beprep?
Di dov’e Lei, signor Berger?

Risponda «f1 us Yukaro».
Sono di Chicago.

B Yukaro mHoro poxpen?
Piove molto a Chicago?

Risponda: «MHorpga B fiHBape, U B
c¢eBpane, HO He cenyac».

Qualche volta in gennaio e febbraio, ma non
adesso.

OHa cnpawwuBaeT Bac, kem Bbl
paboTaerTe.
Di che cosa si occupa?

CkaxuTte eln, uto Bbl — neparor.
Sono professore.

Ona cnpawwuBaet Bac, rae Bbl Bblyunnu
UTanbAHCKUN?
Dove ha imparato l'italiano?

Risponda: «f1 Bblyuynn utTanbAHCKU1 B
CoeauHeHHbIx LLTaTax».
Ho imparato l'italiano negli Stati Uniti.

CkaxuTe en: Al Bblyunn UtanbsHCKUMN B
NpoLUsIoM roay.
Ho imparato l'italiano I'anno scorso.



Provi a dire «51 xoaun B TeyeHne mecsiua
B UTaNbAHCKYHO LUKOSY».

Sono andato in una scuola italiana per un
mese.

Domandi «Bbl cuntaeTte, 4To
UTanbAHCKUN A3bIK — NEerkun?>»
Crede che I'ltaliano é facile?

INerye aHrnuuckoro?
Piu facile dell'inglese?

Dica «4 He 3HaO».
Non lo so.

41 He 3HalO, Nerye nNun oH.
Non so se € piu facile.

A roBopo no-aHrnNMnucku 35 ner,
Parlo inglese da trentacinque anni,

a No-UTanbsHCKU 51 roBopto 60 aHen.
ed io parlo italiano da sessanta giorni.

NMpaBaa? Baw utanbAHCKMN COBCEM He
nnox!
Davvero! Il Suo italiano non & niente male.

JTO KOHelU NATOro YPOKa.



